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CHAPTER 74
AL-MUDDAT’HIR
(56 VERSES)
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Ibn Babuway, by his chain, from Muhammad Bin Muslim, who has narrated:

‘Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Al-Baqir®*"® having said: ‘The one who recites Surah
Al-Muddat'hir would have a right upon Allah®" that He*" should Make him to be
with Muhammad®**"" in his**"" Levels, and will not be regarded at a wretched one in
the life of this world, ever. If Allah®" the High, so Desires it to be’.*
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And from Khawas Al-Quran —

It has been reported from the Prophet®*"" having said: ‘The one who recites this
Chapter, would be Given the Recompense of the number of the ones who ratified
Muhammad®**"*", and the number of the ones who belied him®*"", ten times over. And
the one who habitually recites in and asks Allah®" as his Recompense, to memorise
the Quran, will never dies until Allah®" Makes Expands his heart, and he would
memorise it'.?
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Al-Sadig®™"® said: ‘The one habitually recites it, and asks Allah®¥ for his
Recompense to be its (Quran’s) memorisation, will not die until he memorises it. And
were he to ask for more than that, Allah®* would Fulfill it for him’.?
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[74:1] O you who are wrapped up [74:2] Arise and warn, [74:3] And your Lord
do Magnify, [74:4] And your garments do purify, [74:5] And uncleanness do
shun,
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Sa’d Bin Abdullah, by his chain, from Al-Kalby,

‘Abu Abdullah®"® having said: ‘[74:1] O you who are wrapped up (Muddat'hir) is a
name from the names of the Prophet®®"", ten of which are in the Quran’.*
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It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi,
from Al-Kalby, who has narrated:

Abu Abdullah®"* said to me: ‘How many names are there in the Quran the (name of)
Muhammad®®"*?’ | said, ‘Two names or three’. He**"* said: ‘O Kalby, for him®®"*¥
there are ten names. [3:144] And Muhammad is no more than a messenger (Al-
Rasool); the messengers have already passed away before him [61:6]; and
giving the good news of a Messenger who will come after me, his name being
Ahmad; and [72:19] And when the slave of Allah (Abdullah) stood up in prayer
to Him, they crowded on him, almost stifling; and [20:1] Ta-Ha [20:2] We have
not revealed unto thee this Qur'an that you should be distressed; and [36:1] Ya
Seen [36:2] | swear by the Quran full of wisdom [36:3] Most surely you are one
of the messengers [36:4] On a right way; and [68:1] Noon. | swear by the pen
and what they write, [68:2] By the grace of your Lord you are not mad; and
[73:1] O you who have wrapped up in your garments (Muzzammil) ; [74:1] O
you who are clothed (Muddassir); [65:10] Allah has indeed revealed to you a
reminder (Zikr), [65:11] A Messenger”.”
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And from him, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, from Muhammad Bin Sinan, from
Amaar Bin Marwaan, from Al-Mankhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed, who has said:

‘Abu Ja'far®*"* regarding the Words of the Mighty and Majestic [74:1] O you who are
wrapped up [74:2] Arise and warn: ‘It Means by that, Muhammad®*"*", and his**""
rising during the Return (Al-Raj'at) and his**"" warning with regards to it".
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His®*" Words [74:35] Surely it is one great Meaning Muhammad®®"" [74:36]
warning to the humans regarding the Return (Al-Raj'at). And regarding His
Words [634:28] And We have not sent you but to all the men, in the Return (Al-
Raj’at)’.
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And by this chain,
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‘From Abu Ja’far it is reported that ‘Amir-ul-Momineen used to say that: ‘Al-
Muddat’hir, he®*"" will be coming during the Return (Al-Raj'at). So a man said to
him®"s, ‘O Amir-ul-Momineen®"*, living before the Day of Judgement, then dying?’
He*"* said to him for that: ‘Yes. By Allah®"! An infidel from the infidels after the

Return (Al-Raj'at) would be severer than the infidels before it’.’
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Muhammad Bin Yaqgoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from lon Abu Umeyr, from Abdullah Bin
Sinan, who has reported the following:

‘Abu Abdullah®"® regarding the Words of the High [74:4] And your garments do
purify, said: ‘Rolled up’.2
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And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali
Al-Washa, from Ahmad Bin A'’iz, from Abu Khadija, from Moala Bin Khunays, who has reported the
following:

‘Abu Abdullah®"* having said: ‘Ali®*"® came to the Clan of Diwaan and bought three
clothes for a Dinaar — The shirt up to the above of the ankle, and the loin cloth up to
the mid-calf, and the cloak from his®"* front to his®*"* chest, and from behind to the
‘backside’. Then he®"* raised his®*"* hands to the sky. So he®*"* did not cease
Praising Allah®" upon what he®*"* had adorned until he®"* entered his***"* house,
then said: “This is the dress which befits the Muslims that they should dress by’.

® (.26 :la )l jliay paiis)
7 (26 :la )l iy puaing)
8 (1 /455 :6 i)

4 out of 16




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

&) 5 e e VAL g o¢ysina VSl Liled o) 5 casl 138 Vel o (g 000 Y O gy (@Dl adde) ) 2o o JB
ol 1aa e IS Liaild Q8 1Y) g cla jad Y g Lead ) el 5 W Oead Gl 5 1 s

Abu Abdullah®"* said: ‘But, it is not possible that this can be worn today, and if we
were to do it, they would say that we are mad, and they will say, ‘False appearance’.
And Allah®" the High is Saying [74:4] And your garments do purify. Your clothes
be raisgad, not dragged’. And when our Al-Qaim®*"* rises, he®*"* would be upon this
dress’.
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And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from
Abdul Rahman Bin Usman, who has reported the following:

‘A man from the people of Yamama who was with Abu Al-Hassan®"* in his®*"* days
of imprisonment in Baghdad. He said, ‘Abu Al-Hassan®*"* said to me: ‘Allah®" the
High Said to His*" Prophet®*"" [74:4] And your garments do purify, and his®*""
clothes were clean, but rather he***" was Commanded for the rolling (those) up’.*°
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And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from
Muhammad Bin Ali, from a man, from Salmat Baya Al-Qalanas who said:

‘I was in the presence of Abu Ja'far®"* when Abu Abdullah®"* came up. So Abu
Ja'far®**® said: ‘O my®*"® son®"*I Will you®"* not clean your®*** shirt (gown)?’ So we
thought that something has blemished his®*"® cloth. So we said, ‘May we be
sacrificed for you®"*, what (was it about) his®*"* shirt (Gown)?’ He**"* said: ‘His *"*
shirt (Gown) was long, and 12°"® ordered him®*"* to shogtlen it. Allah®" Mighty and

Majestic has Said [74:4] And your garments do purify’.
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And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his
father, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdul Hameed Al-Ta’ay, from
Muhammad Bin Muslim who said:

‘Abu Abdullah®"* looked at a man who had worn his shirt (Gown) which was
touching the ground, so he®"* said: ‘This is not the clean cloth’.*?
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Ibn Babuwayh, who has reported the following:

‘Abu Abdullah®"® having said: ‘My®"* father®®"* narrated to me®*"®, from his*"*
father®"®, who from Amir-ul-Momineen®"* having said: ‘Roll up the clothes to purify
them. Al\ISIahaZVVJ the High has Said [74:4] And your garments do purify, Meaning,
roll up’.

VERSES 6 & 7
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[74:6] And bestow not favours that you may receive again with increase, [74:7]
And for the sake of your Lord, be patient.
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin
Muhammad Al-Ashary, from lbn Al-Qadah, who has reported the following:

‘Abu Abdullah®"* having said regarding the Words of the High [74:6] And bestow
not favours that you may receive again with increase, said: ‘Do not (hope) for
increase, in what you do from the good deeds for the Sake of Allah®"”.*4

VERSES 8 TO 10
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[74:8] For when the Trumpet is sounded, [74:9] So, that Day, would be a
difficult Day, [74:10] For the unbelievers, not easy
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Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Hasaan, from Muhammad Bin
Ali, from Abdullah Bin Al-Qasim, from Al-MufazzAl-Bin Umar, who has reported the following:

‘Abu Abdullah®"*® regarding the Words of the Mighty and Majestic [74:8] For when
the Trumpet is sounded, said: ‘For us®"* is an Imam®"®°, who is victorious, hidden.
So when Allah®" Mighty and Majestic Intends to Manifest His**" Command, would
Imprint in his®*"® heart with an imprint, so he®*"* would appear, and rise by the
Command of Allah®" the High’.*®
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And in another Hadeeth from him (6". Imam®"*) having said: ‘When it resonates in
the ears of Al-Qaim®", it would be the Permission for him®"*® for the Rising’.®
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And it has been reported from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has reported the
following:

‘Abu Ja'far®*"® having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic [74:8] For when
the Trumpet is sounded, he®"* said: ‘The Trumpet — It is the Call from the sky:

‘Indeed! Your Guardian is Allah®" and so and so Al-Qaim®" is with the truth.
Jibraeel® would Call out at three (different) times on that Day. [74:9] So, that Day,
would be a difficult Day Meaning for the infidels, [74:10] For the unbelievers, not
easy, Meaning the Infidels who would be returning who had denied the Bounties of
Allah®" and the Wilayah of Ali**"® Bin Abu Talib®"*".*’
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Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to me by my father, and Muhammad Bin Al-Hassan, from
Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu AL-Khataab, from Musa Bin
Sa’dan, from Abdullah Bin Al-Qasim, from Al-MufazzAl-Bin Umar who said:

‘| asked Abu Abdullah®"* about the Tafseer of Jabir?’ So he*"* said: ‘Do not narrate
it to the illegitimates, for it would be wasted. Have you not read in the Book of
Allah®" Mighty and Majestic [74:8] For when the Trumpet is sounded? There is a
hidden Imam®"* from us®™"*. So when Allah®®" Mighty and Majestic Intends to
Manifest His®*"" Command, it would resonate in the heart with a resonance, so he®*"*
would makes his®*®"* appearance and command with the Command of Allah®"
Mighty and Majestic’.*®

VERSES 11 TO 30
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[74:11] Leave Me and him whom | created, alone (Al-Waheed), [74:12] And
Given him vast riches, [74:13] And sons dwelling in his presence, [74:14] And |
adjusted affairs for him adjustably; [74:15] And yet he desires that | should add
more! [74:16] By no means! surely he offers opposition to Our
Communications. [74:17] | will make a distressing punishment (Saouda)
overtake him. [74:18] Surely he reflected and plotted, [74:19] But may he be
cursed how he plotted; [74:20] Again, may he be cursed how he plotted;
[74:21] Then he looked, [74:22] Then he frowned and scowled, [74:23] Then he
turned back and was big with pride, [74:24] Then he said: This is naught but
the effects of sorcery [74:25] This is naught but the words of a mortal. [74:26] |
will cast him into Hell. [74:27] And what will make you realize what Hell is?
[74:28] It leaves anyone nor does it spare anyone [74:29] It scorches the
mortal. [74:30] Over it are nineteen.
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Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) —

It was Revealed regarding Al-Waleed Bin Al-Mugheira, and he was a great
experienced Sheikh from the villages of Arabia, and he was from the ones who used
to scoff at Rasool-Allah®*"". And Rasool-Allah®*"" was seated in the Chamber and
reciting the Quran, so the Qureysh gathered around Al-Waleed Bin Al-Mugheira and
they said, ‘O Abu Abd Al-Shams! What is this which Muhammad®*"" is saying? Is
this poetry, or prophecies or sermons?’ He said, ‘Call me to listen to his®*"" speech’.
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He went with a delegation to Rasool-Allah®*"", so he said, ‘O Muhammad®**""! Sing
to me with your®®"" poetry’. He>*"" said: ‘This is not poetry, but it is the Speech of
Allah®" which He*" has Chosen for His®" Angels, and His®" Prophets®, and
His®*"! Messengers®. So he said, ‘Recite something from it’. So Rasool-Allah®*""
recited [41:1] Ha Mim. So when he® reached His*" Words [41:13] But if they
turn away, then say: | warn you of a thunderbolt like the thunderbolt (which fell
of old upon the tribes) of A'ad and Thamud, Al-Waleed trembled, and all the hair
on his head stood up, and went to his house, and did not return to the Qureysh from
that (day)’.
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So they went to Abu Jahl and said, ‘O Abu Al-Hakam! Abu Abd Al-Shams has
aspired to the Religion of Muhammad®*"". Have you not seen that he never returned
to us?’ The next day Abu Jahl went to Al-Waleed and said to him, ‘O uncle, you have
lowered our heads and exposed us, our enemies are gloating over us, and you have
aspired to the Religion of Muhammad®*"™!" So he said, ‘| have not aspired to his®*""
Religion, but | heard from him**"" such difficult speech which shivered the skin’. Abu
Jahl said to him, ‘He**"" was preaching?’ He said, ‘No. A sermon is a continuous
speech, this was a prose speech, and there is no resemblance to each other’. He
said, ‘It was poetry?’ He said, ‘No. But | have heard the poems of the Arabs, their
simple ones, and their prolonged ones, and battle slogans, and whatever poems
which they recited’. He said, ‘So what was it?’ He said, ‘Leave me. | want to ponder
over it'.
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So when it was the next day, he said to him, ‘O Abu Abd Al-Shams. What do you say
regarding what we spoke about?’ He said, ‘It is sorcery, for it grabs the hearts of the
people’. So Allah®" Mighty and Majestic Revealed upon His®*" Rasool**"" regarding
that [74:11] Leave Me and him whom | created, alone (Al-Waheed), and he was
Named ‘Waheeda’ because he said to the Qureysh, ‘I alone have more clothes in the
house for a whole year than the whole of your group has in a year’. And he had a lot
of wealth and gardens. And he had ten sons in Makkah, and he had ten office
bearers, in the possession of each of them were a thousand Dinaars to trade with,
and he was the king of Al-Qantaar (enormous wealth) of that time. (Al-Qantar’ is an
ox-skin filled with gold). So Allah®" Mighty and Majestic Revealed [74:11] Leave Me
and him whom | created, alone (Al-Waheed) up to His®" Words [74:17] | will
make a distressing punishment (Saouda) overtake him’.*°
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Sharaf Al-Deen Najafy said,

‘It has come in the Tafseer of the People®*** of the Household — The man reported
from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, from Abu Ja’far®®"* regarding the
Words of the Mighty and Majestic [74:11] Leave Me and him whom | created,
alone (Al-Waheed), he®" said: ‘The Meaning of this verse is the Accursed Iblees™
who was Created alone, without a father or mother’. And His®*" Words [74:12] And
Given him vast riches Meaning this government up to the Day of known time, the
day of the rising of Al-Qaim®"* [74:13] And sons dwelling in his presence, [74:14]
And | adjusted affairs for him adjustably; [74:15] And yet he desires that |
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should add more! [74:16] By no means! Surely, he offers opposition to Our
Communications He®®" is Saying: “He" disobeyed the Imams®"®, called to other
than their®®"® ways, and repelled the people from it, and they**"* were the Signs of
A”ahaZWj!.ZO
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And Ali Bin lbrahim said, ‘It was narrated to us b Abu Al-Abbas, from Yahya Bin Zakariyya, from Ali
Bin Hasaan, from his uncle Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated the following:

‘Abu Abdullah®"* regarding the Words of the High [74:11] Leave Me and him
whom | created, alone (Al-Waheed), said: ‘Al-Waheed is one of adulterous birth,
and he is Zafar?!. [74:12] And Given him vast riches, said: ‘An extended term up to
a certain time’. [74:13] And sons dwelling in his presence His companions who
testified that Rasool-Allah®*"" did not bequeath (left behind Fadak as a inheritance).
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[74:14] And | adjusted affairs for him adjustably His reign that he possessed —
was prepared for him. [74:15] And yet he desires that | should add more! [74:16]
By no means! Surely he offers opposition to Our Communications He**"* said:
‘(Opposition to) the Wilayah of Amir-ul-Momineen®"®, and he disobeyed the Rasool-
Allah®®" [74:17] | will make a distressing punishment (Saouda) overtake him.
[74:18] Surely, he reflected and plotted He reflect with regards to what was from
the Wilayah, and plotted for when the Rasool-Allah®*"" passes away, that he will not
be submitting the allegiance to Amir-ul-Momineen®"* which he had pledged during
the era of the Rasool-Allah®*"", [74:19] But may he be cursed how he plotted;
[74:20] Again, may he be cursed how he plotted He will be Punished with
Punishment after Punishment, by Al-Qaim?®"*,

).\S.\.u:\ }J\HMJA\W)‘M}M(eM\MQ)UM}J\).\A\}(AJ\}Mlcan|ém)‘xn|d}u)é\)la.\e.\
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[74:21] Then he looked at Rasool-Allah®*"™ and Amir-ul-Momineen®"* [74:22]
Then he frowned and scowled, [74:23] Then he turned back and was big with

asws

pride [74:24] Then he said: This is naught but the effects of sorcery He™" said:
‘Zafar said, ‘The Prophet®™*"" has cast a spell on the people with Ali**"® [74:25] This
is naught but the words of a mortal, i.e., not a Revelation from Allah®" Mighty
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and Majestic [74:26] | will cast him into Hell — up to the end of the Verse, was
Revealed regarding him’.?
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Al-Tabarsy has reported from Al-Ayyashi from his chain, from Zurara and Humran, and Muhammad
Bin Muslim, who has narrated the following:

‘Abu Ja’far®®"® and Abu Abdullah®"* having said: ‘Al-Waheed is one of adulterous
birth’.
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Zurara said, ‘I mentioned to Abu Abdullah®"* about one of the Clan of Hashim?®®, had
said in one of his sermons, ‘Al-Waleed is Al-Waheed'. So he®"* said: ‘Woe be upon
him! Had he know what Al-Waheed is, he would not pride over it'. So we said to
him®"s, ‘And what is he?’ He®"® said: ‘One whose father is not known’.>

VERSES 31 TO 56
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[74:31] And We have not made the wardens of the Fire others than Angels, and
We have not made their number but as a trial for those who disbelieve, that
those who have been Given the Book may be certain and those who believe
may increase in faith, and those who have been Given the Book and the
believers may not doubt, and that those in whose hearts is a disease and the
unbelievers may say: What does Allah mean by this parable? Thus does Allah
Make err whom He pleases, and He Guides whom He pleases, and none knows
the armies of your Lord but He Himself; and this is naught but a reminder to
the humans. [74:32] Nay; | swear by the moon, [74:33] And the night when it
departs, [74:34] And the daybreak when it shines; [74:35] Surely it is one great
[74:36] warning to the humans [74:37] To him among you who wishes to go
forward or remain behind. [74:38] Every soul is held in pledge for what it earns,
[74:39] Except the people of the right hand, [74:40] In gardens, they shall ask
[74:41] About the guilty: [74:42] What has brought you into Hell? [74:43] They
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shall say: We were not of those who sent Prayed (Musalleen) [74:44] And we
used not to feed the poor; [74:45] And we used to enter into vain discourse
with those who entered into vain discourses. [74:46] And we used to call the
Day of Religion a lie; [74:47] Till death overtook us. [74:48] So the intercession
of intercessors shall not avail them. [74:49] What is then the matter with them,
that they turn away from the admonition? [74:50] As if they were donkeys
taking fright [74:51] That had fled from a lion? [74:52] Nay; every one of them
desires that he may be given Pages spread out; [74:53] Nay! but they do not
fear the Hereafter. [74:54] Nay! it is surely a admonition. [74:55] So whoever
pleases may mind it. [74:56] And they will not mind unless Allah Desires so. He
is the one with piety and worthy to be Forgiven.
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Muhammad Bin Yagoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub,
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has narrated the following:

‘I asked Abu Al-Hassan®*"* ‘(What about) [74:31] that those who have been Given
the Book may be certain? He*" said: ‘Be certain that Allah®" and His®*"
Rasool®®", and his®*"" successor®"* are true. | said, (What about) and those who
said: ‘Increase in their belief in the Wilayah of

believe may increase in faith, He
the successor®"® | said, ‘(What about) and those who have been Given the Book

asws

and the believers may not doubt He®"* said: ‘In the Wilayah of Ali*"®. | said,
‘What are these doubts?’ He®"* replied: ‘It Means by that the People of the Book,
and the Believers whom Allah®" has Mentioned, so He*" Said: “Do_not_doubt
regarding the Wilayah'. | said, ‘And what is this and this is naught but a reminder
to the humans?’ He*"* said: ‘Yes, (it is the) Wilayah of Ali®"*".
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| asked, ‘(What about) [74:35] Surely it is one great?’ He*"* replied: ‘The Wilayah'.
| asked, ‘(What about) [74:37] To him among you who wishes to go forward or
remain behind? He®*"® replied: ‘The one who goes forward to our®"® Wilayah
remains behind from Saqar (Hell), and the one who remains away from it (Al-
Wilayah) goes forward to Saqar (Hell). | said, ‘(What about) [74:39] Except the
people of the right hand?’ He®®"* said: ‘By Allah®"!! They are our®*"*® Shias’.
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| said, ‘(What about) [74:43] We were not of those who Prayed (Musalleen)?’
He*"® said: ‘Those are the ones who did not follow the successor®"® of
Muhammad®®"" and the successors®"* from after him®*"*, nor did they send
greetings upon them®"*_ | said, ‘(What about) [74:49] What is then the matter with
them, that they turn away from the admonition? He®"* said: ‘They turned away

12 out of 16




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

from Al-Wilayah'. | said, ‘(What about) [74:54] Nay! it is surely a admonition?’
He®"* said: ‘The Wilayah’.**
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Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘Al-Husayn Bin Muhammad informed us from Al-Moala Bin
Muhammad, from Al-Husayn Bin Ali Al-Washa, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza,
who has narrated the following:

‘Abu Ja'far®™"® regarding the Words of the High [74:35] Surely it is one great
[74:36] warning to the humans, he®"* said: ‘It Means (Syeda) Fatima®"®.°
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And His®" Words [74:17] | will make a distressing punishment (Saouda)
overtake him — Abu Abdullah®"* said: ‘Saoud is a mountain of brass in the Fire.
Hibter?® would be carried to it, to ascend it unwillingly. So when he places his hands
upon the mountain, they would dissolve until they both fall to his knees. So when he
raises them both, they would return back (to how they used to be). So this will not
cease for as long as Allah®*" so Desires it'.
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And the Words of the High [74:18] Surely he reflected and plotted, [74:19] But
may he be cursed how he plotted; [74:20] Again, may he be cursed how he
plotted; [74:21] Then he looked, [74:22] Then he frowned and scowled, [74:23]
Then he turned back and was big with pride, [74:24] Then he said: This is
naught but the effects of sorcery [74:25] This is naught but the words of a
mortal. He*"® said: ‘Meaning, his planning, and his consideration, and his thinking,
and his arrogance in himself and making a claim for himself when he had no right to
do so’.
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Then the High Said [74:26] | will cast him into Hell. [74:27] And what will make
you realise what Hell is? [74:28] It leaves anyone nor does it spare anyone
[74:29] It scorches the mortal. He**" said: ‘The people of the East will see it just
as the people of the West. So when he is in Sagar (Hell), the people in the east of it
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would see the people in the west of it and discuss their situation’. And the Meaning
of all these Verses is for Hibter®”.

d)ﬂ) ((a_n‘)a.d\JQM\GA?@JSUAU\L)AU)J}SAA‘).;‘)J“QM&\)...ncw\.g_\lc GJLUAJ)S» -Ja
dﬁy 4;});}5}};4 )La\ L;.J]\ (e)\.m]\ A\_J;) r-;.a\sl\ A )\_ﬂ\a» -8 MS.:)m \J\ )LJ\ g_ﬂ;;a\hh;u} ‘:JL:_:
?G.JJ.CLA’.ALA} ‘;ded)ﬁ} (((d\}dcéu\‘jlaa).‘mud\elcUJSSA.\U_}AS\?A“.SJM\)“_!}A\)QM\

((M;)A\G.u_\)) d\ec\})ssu.:_\ﬂﬂ\.usw

He®"* said: ‘The Words of the High [74:30] Over it are nineteen i.e., nineteen men,
who will be from all the people in the east and the west. And the Words of the High
[74:31] And We have not made the wardens of the Fire others than Angels,
he®*"® said: ‘So the Fire is (in the control of) Al-Qaim®*"* whose coming out would
inflame and illuminate the east and the west. And the Angels are the ones who
would have learnt the Knowledge of the Progeny®"* of Muhammad®*"*". And His*"
Words and We have not made their number but as a trial for those who
disbelieve, He*"* said: ‘Meaning the Murjiites (enemies) s yll .
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And the Words of the High that those who have been Given the Book may be
certain He*"® said: ‘They are the Shias, and they are the People of the Book, and
they are the ones who have been Given the Book and the Wisdom and the Prophet-
hood. And the Words of the High and those who believe may increase in faith,
and those who have been Given the Book and the believers may not doubt, i.e.,
The Shias do not doubt in anything from the Matter of Al-Qaim®*"*® and that those in
whose hearts is a disease and the unbelievers may say: What does Allah mean
by this parable? So Allah®" Mighty and Majestic Said to them. Thus does Allah
Make err whom He pleases, and He Guides whom He pleases, So the Believer
submits, and the Infidel doubts. And the Words of the High and none knows the
armies of your Lord but He Himself; So the armies of your Lord®", these are the
Shias, and they are the witnesses of Allah®" in the earth. And His®" Words and
this is naught but a reminder to the humans [74:37] To him among you who
wishes to go forward or remain behind . He*"* said: ‘Meaning, the day before the
rising of Al-Qaim®"*, the one who wishes to accept the truth and go forward to
him®*** and the one who wishes to delay from it’.
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And the Words of the High [74:38] Every soul is held in pledge for what it earns,
[74:39] Except the people of the right hand, He**" said: ‘These are the children of
the Believers. Allah®*" Blessed and High has Said [52:21] And (as for) those who
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believe and their offspring follow them in faith, We will unite with them their
offspring He®*" said: ‘Meaning, they believed with the Covenant.
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And the Words of the High [74:46] And we used to call the Day of Religion a lie
he®"* said: ‘The Day of the rising of Al-Qaim®*"* And the Words of the High [74:49]
What is then the matter with them, that they turn away from the admonition?
He®*"* said: ‘The Meaning of admonition is the Wilayah of Amir-ul-Momineen®"*
[74:50] As if they were donkeys taking fright [74:51] That had fled from a lion?
It Means as if they were wild donkeys fleeing from a lion when they see it, and
similarly the Murjiites (enemies) when they hear the virtues of the Progeny®"* of
Muhammad®®"" they flee from the truth.
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[74:52] Nay; every one of them desires that he may be given Pages spread out;
He®"* said: ‘Every man from the opposition wants that a Book should descend upon
him from the sky [74:53] Nay! but they do not fear the Hereafter. This is the
government of Al-Qaim®"®, Then Allah®" the High Says afterward to Make them
recognise that the admonition is the Wilayah [74:54] Nay! it is surely a admonition.
[74:55] So whoever pleases may mind it. [74:56] And they will not mind unless
Allah Desires so. He is the one with piety and worthy to be Forgiven He®"®
said: ‘So the piety is this subject, matter is the Prophet**"", and the Forgiveness is
Amir-ul-Momineen®"* %
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And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju'fy, who has narrated the following:

‘Abu Ja'far®®"®, from his®" father®®"®, from his®*"® grandfather®"* that: ‘The
Prophet®®"" said to Ali*®"°: ‘O Ali®*"*! The Words of the Mighty and Majestic [74:38]
Every soul is held in pledge for what it earns, [74:39] Except the people of the
right hand [74:40] In gardens, they shall ask [74:41] About the guilty: [74:42]
What has brought you into Hell? And the criminals (guilty) they are the deniers of
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your®"® Wilayah [74:43] They shall say: We were not of those who sent Prayed
(Musalleen) [74:44] And we used not to feed the poor; [74:45] And we used to
enter into vain discourse with those who entered into vain discourses. So the
companions of the right hand would be saying to them, ‘It is not from these that has
brought you here. So what is that which made you travel to Sagar (Hell) O wretched
ones?’ They would say, [74:46] And we used to call the Day of Religion a lie, until
(now) conviction has come to us’. They will be saying to them: ‘This is what has
made you travel to Sagar, O wretched ones, and the Day of Religion is the Day of
the Covenant, which you strived against and belied your®"* Wilayah, and tyrannised

you®"s and were arrogant’.?

Q‘)MGERSSL»LA wd\;\ﬁc‘ydﬁjﬂﬂcw%\;‘a\j(e)uﬂ\dc)écu.m.\“ d\.ﬁc?.\.%\‘).a\u.iulcdl.ﬂ}
() ale ) A $ Ll e i W (ol Gliadll o 5 21yl 50 108

And Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said:

‘He®"* said: ‘The right hand (Al-Yameen) is Ali®**"*, and his®**"® companions are the
Shias, so they will be saying to the enemies of the Progeny®"* of Muhammad®®""
[74:42] What has brought you into Hell? So they will be saying [74:43] They shall
say: We were not of those who sent Prayed (Musalleen) i.e., we were not of
those who followed the Imams®"* *°
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mahran, from
Al-Hassan Al-Qummi, from Idrees Bin Abdullah, who has narrated the following:

‘| asked Abu Abdullah®"* about the interpretation of these Verses [74:42] What has
brought you into Hell? [74:43] They shall say: We were not of those who sent
Prayed (Musalleen), he®*" said: ‘It means by this, ‘We were not of those who
followed the Imams®"* regarding whom Allah®" Blessed and High has Said [56:10]
And the foremost are the foremost, [56:11] These are they who are drawn
close. But, do you not see the people calling the (horse) one who follows the first
(horse) one in the ring as ‘Al-Musalli’? So that is what is meant where they will say
We were not of those who sent Prayed (Musalleen) — we were not of those who
followed the foremost (Al-Sabigeen)’.*

2909 /738 :2 <Y sk
%9395 12 il )
31 (.38 /347 11 )

16 out of 16




